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WMINO

Der Sommervogel moralisiert!

Senkrecht:

1 kein friedlicher Gott; 2 ist ohne Glas ar-
beitslos; 3 ein Spiel zu Dritt; 4 2222; 5 das
der Landstrafie rast wieder; 6 der Gesang des
Swingboys; 7 nicht jeder ist gepflegt (nicht
Teint!); 8 chem. Zeichen; 9 siehe 29 waag-
recht; 10 siehe 14 waagrecht; 11 wird vorge-
stofen!; 12 Fruchisaft (Marke); 13 war einst
eine schone franz. Zeitschrift; 14 braucht man
zur Berechnung des Kreisumfanges; 15 Dop-
pelbuchstabe; 16 ungar. Miinzeinheit; 17 ver-
wechselt mein und dein; 18 Metall (Mundart);
19 2?; 20 soviel wie grau (franzésisch); 21
22222; 22 schwarze Voégel; 23 beriihmte
englische Schule; 24 Nebelspalter-Zeichner;
25 wem?; 26 franz. Firwort; 27 die Haupt-
person; 28. Doppellaut; 29 gleich wie 27
senkrecht; 30 + 16 waagrechi: Européer; 31
Kopfbewohner (im Kopfl); . 32 Gottin der
Fruchtbarkeit; 33 rationiert; 34 2227?; 35 wird
durch den Krieg unnétig verbrannt; 36 man
soll es nicht «verldlen»; 37 sehr viel; 38 Ab-
schiedsgrufy (Mundart); 39 franz. Stadt.

Waagrecht:

1 der Bruder vom Tip; 2 vielleicht entsteht
er wieder (franz. Bezeichnung); 3 werden im
Sommer bespritzt; 4 Doppelbuchstabe; 5 Men-
schen die keinen Anschlufy finden; 6 Schmer-
zenslaut; 7 muk vor Gericht nachgewiesen

Hand in Hand

gehen die Qualitdten der
Kiiche und des Kellers.
Der Gast ist befriedigt.

Direkt am Bahnhof

Aarau Hotel Aarauerhof

Restaurant Bar FeldschléRchen-Bier

Tel. 23971 Inhaber: E. Pfliiger-Dietschy
Gleiches Haus: Salinenhofel Rheinfelden

werden; 8 in was sefzt man ab?; 9 auf
und..;
Studentenverbindung (Abk.); 12 viele haben im
Kopf; 13 einheimischer Kaffeelieferantenbaum;
14 die schoéne ..; 15 22?; 16 in der Ton-
leiter zu finden; 17 wachst nicht lber jede
dumme Geschichte; 18 hat im Sommer Ruhe
vor den Skifahrern; 19 serviert im Central; 20
mehr als ein Stiick; 21 gehért zur Kirche; 22
wo es viel Staub auf den Akten hat; 23 che-
misches Zeichen; 24 ist soviel wie Geld wert;
25 wo geschlaucht wird; 26 wird jeder Mensch,
soll sich aber nicht so fithlen; 27 die latei-
nische Kunst; 28 und Sie; 29 Kolumbus
brauchte auch nur eines!; 30 mannlicher Vor-
name, Mundart; 31 ... de Janeiro; 32 kommt
vor einem Wald (Lied); 33 gleich wie 31
waagrecht; 34 22222; ein Mann und
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Die Sommerferien
des Papageis

Ein Junggeselle, der in Genf in einer
Pension lebte, besalf einen Papagei.
Als er im Sommer in die Ferien reisen
wollte, bat er die Pensions-Inhaberin,
den Papagei wéhrend der zwei oder
drei Wochen seiner Abwesenheit in
Pflege zu nehmen. Diese erklarte sich
gern dazu bereit, und so ibernahm sie
den Vogel in dem gerdumigen Kafig
und héngte ihn in ihrem Wohnzimmer
auf. Nach einiger Zeit aber wurde ihr
der gesprachige und unruhige Papagei
lastig und sie beschlofy, faute de mieux,
— ihn in der Toilette unterzubringen.

Als der Eigentimer des Papageis
diesen wohlbehalten in Empfang ge-
nommen hatte, streichelte er ihm liebe-
voll die gekriimmte Nase und fragte
ihn: «Nun, Pierrot, hast Du keine neuen
Woérter gelernt wéhrend meiner Ab-
wesenheit?» Worauf der Papagei mit
lauter Stimme: «Occupé!» JL.R. M.

«Chészéannet»

Das «Chéaszannen» war bis jetzt ein
beliebtes sommerliches Aelplerspiel:
Wer ’'s gruisigisch Z&nni hed chenna
mache, hed dr grescht Bitz Chas uber:
cho.

Das «Ché&szannen» wird nun vom
KEA als «Nationalspiel» auf die ganze
Bevolkerung ausgedehnt: Jeda-n-uber-
chund &s gliich chliis Meckli Chas,
macht aber drzue doch &s hibsches
Zanni | Jka.

»Die meined au gar, si miiesed dene ameri-
kanische Bomber alls abschpicke!“

Im Zuge der Zeit

«Herr Betreibungsbeamter! Miissen
Sie wirklich ,Konkurs’ sagen? Finden
Sie nichts Zeitgemaheres, vielleicht mit
,planmékig’ oder so?» AbisZ

Beatenplatz ZURICH b. Hauptbhf.

Das harzige Buurestiibli und das gfreute

Jager-Stiibli im Parterre, und grofere
und kleinere Sile im 1. Stock.

Telephon 71822/ 58355 Fl. Hew
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